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- Ne zmirkaj, Ana Klara! — rece sestra Klotilda spremajuci se
da fotografise. - Upasi bluzu u pantalone, Lija, brzo. I nemoj
praviti grimase, Lorena, pravis grimase! Piramida.






Sela sam na krevet. Bilo je rano za kupanje. Zavalila sam se, zagrlila
jastuk i pomislila na M. N,; najbolja stvar na svetu nije popiti vodu
iz zelenog kokosa, pa se ispiskiti u moru, kako je Lijicin ujak rekao,
on ne zna, najbolja stvar na svetu je zamisljati sta ¢e M. N. re¢i i ura-
diti kada padne moj poslednji veo. Poslednji veo!, napisala bi Lijica,
ona postane sva uzvisena kada pise, roman je pocela rec¢ima kako u
decembru ceo grad miriSe na breskve. Mozes misliti, breskve. Decem-
bar jeste vreme bresaka, to je istina, ponekad naidete na kola s voéem
na ¢osku oko kojih se Siri miris voénjaka, ali zakljuciti zbog toga da
je ceo grad namirisan, to je vec¢ previse uzviseno. Posvetila je pricu
Ce Gevariuz jednu strahovito vaznu misao o Zivotu i smrti, i sve tona
latinskom. Zamisli, latinski da ide uz Ce Gevaru? A mozda i ide? Je
li on voleo latinski? Pa, zar ja ne volim? Svi oni divni sati koje sam
provela leze¢i na zemlji, s rukama skrstenim pod glavom, gledaju-
¢iuoblake i misle¢ina latinskom, smrt se lepo slaze s latinskim, ni-
Sta se tako ne slaze s latinskim kao smrt. Ali prihvatiti da ovaj grad
mirise na breskvu, to je preterano. ;Qué ciudad serd esa?,! upitao
bi on sasvim zbunjeno. ;Tercer Mundo? Treéi svet. ;Y huele a dura-
zno?2Po misljenju Lije de Melo Sulc, miri$e. On bi tada zatvorio oc¢i
na mestu gde su nekada bile oc¢i i nasmesio se osmehom tamo gde
su nekada bile usne. Estoy bien listo con esas mis discipulas.® Sve u

18p.: Koji bi to grad bio? Prim. prev.
28p.: I mirise na breskve? Prim. prev.
3 §p.: Blago meni s ovim mojim uéenicama. Prim. prev.
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svemu, njen problem; moj problem je M. N. goliSav, mnogo golisa-
viji nego ja, on je strasno dlakav, nekako poput majmuna. Ali div-
nog majmuna, lica tako intelektualnog, tako neobi¢nog, desnog
oka malo manjeg od levog i tako tuznog, cela jedna strana njego-
vog lica bila je beskrajno tuznija od druge. Beskrajno. Jedna tako
prosta rec koja se prostire kroz reke, planine, doline beskrajno $i-
roke kao bozje ruke. Reci. Pokreti se obnavljaju kao zmijska koza
koja glatka izbija ispod stare koZe.  nije lepljiva, dotakla sam je na
imanju, bila je zelenaiteska, ali neilepljiva. Pokret M. N. takode je
nov, nije istina da ¢e sve biti kao ranije, on ¢e se vratiti ¢iste koze,
izmisljajucivec izmisljeno kroz detalje. Ako je Bog u malim stvari-
ma, 1 najsnaznije uzivanje je u sitnicama, jesi li cuo, M. N.? Ana
Klaranam je pricala kako je imala momka koji bi se istopio kada bi
skinula vestacke trepavice, scena s grudnjakom bi izbledela kada
bi pocelo skidanje vestackih trepavica, to bi bio raj. Razgoli¢ene
oCi. Zaista vam kazem da ¢e doc¢i dan kada ¢e nagost ociju biti
uzbudljivija od nagosti genitalija. Cista je konvencija smatrati ge-
nitalije skarednim. A usta? Uznemirujuca usta koja grizu, zZvacu,
grizu. Grizu breskvu, se¢as li se? Kada bih pisala, pocela bih pricu
ovim naslovom Covek s breskvom. Posmatrala sam iz baste kafea
dok sam pila ¢asu mleka: jedan potpuno obic¢an muskarac s bre-
skvom u ruci. Zagledala sam se u zrelu breskvu koju je vrteo i opi-
pavao prstima, ¢kiljeéi kroz poluzatvorene oci, kao da Zeli da joj
upamtiobrise. Imao je ostre crte lica i neobrijanu bradu zbog koje
je delovao kao osencen ugljenom, ali sva grubost se topila kada bi
pomirisao breskvu. Bila sam zadivljena. Poravnao je usnama dlaci-
ce na kori i zatim presao njima preko cele povrsine breskve, kao
Sto ju je pre toga ispipao prstima. Rasirene nozdrve, zrikave oci.
Jedva sam cekala da se sve to ve¢ jednom zavrsi, ali on izgleda ni
najmanje nije zurio; gotovo besno, obrisao je breskvu o bradu dok
je vrhom jezika trazio peteljku. Da li ju je pronasao? Sedela sam
skrivena u basti kafea, ali sve sam gledala kao kroz teleskop; pro-



nasao je ruzicastu peteljku i poceo da je miluje vrhom jezika kru-
7znim, snaznim pokretima. Mogla sam da primetim kako je vrh je-
zika iste ruzicaste nijanse kao i peteljka, mogla sam da primetim
kako je poceo da je lize uz izraz lica koji je sada ve¢ odavao patnju.
Kada je otvorio usta i zagrizao, od cega je sok isprskao sve naoko-
lo, gotovo da sam se zagrcnula mlekom. [ dan-danas se najezim ka-
da se toga setim, oh, Lorena Vaz Leme, zar nemas nimalo stida?

,Ne”, rekao je andeo zavodnik naglas. Brzo sam zapalila tamjan,
oh, pokvarenog li uma. Htela sam da budem svetica. Cista kao ovaj
miris ruze koji prodire u mene i uspavljuje me. I Astronautu bi se
prispavalo kada bih zapalila tamjan. [ protezao se kako se ja prote-
zem, od njega sam naucila da se protezem. Ludi macku, gde 1i si sa-
da? A? Svakodnevno je drzao ¢asove iz lenjostiipozude, ali nikada
nije ponavljao pokrete, svi plesaci bi trebalo da imaju macku. Lu-
kavstvo. Istovremeno, nemarnost. Prezir, prema stvarima zaista
prezira vrednim. I ona proracunatost i opsesivnost. Sav sacinjen
od opasnih istancanosti, moj macak. Ili davo? Na odmorima izme-
du c¢asova gledao bi, toliko svesniji od mene u mojoj nesvesnosti,
kako sam mogla znati? Jos nisam ni poznavala M. N,, niti bih sati-
ma fantazirala, kao sto sad fantaziram, ah, boze moj. Samo Gospod
moze to razumetiioprostiti, samo On koji je patio, kao mi. Gospo-
de, Gospode, kako te samo volim! Pusti¢u ploc¢u u njegovu cast, Ce-
kaj, prinec¢u na zrtvu muziku kao $to je Avelj prineo ovce, logi¢no
da je ovca mnogo vaznija, ali Gospod zna da se uzasavam krvi, mo-
je zrtve mogu biti samo muzicke. DZimi Hendriks? Poslus$aj, dragi
moj, poslusaj ovu poslednju pesmu koju je napisao pred smrt,
umro je drogiranisiromasan, svioni umiru drogirani, ali poslusaj
isigurnasam da ¢es se pokloniti pred njegovom kudravom kosom,
znojavom i prasnjavom, dear Jimmy!

U elasticnom skoku, Lorena se bacila na pozlaceni gvozdeni
krevet, iste boje kao zidne tapete. Isprobala je nekoliko plesnih ko-
raka, podigla noge, dotakla bosim stopalom gvozdeni okvir i sko-
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¢ila pravo na plavu prugu jutanog tepiha. Uspravila se, zabacila
kosu i gledajuéi pravo, krenula balansirajué¢i po plavoj prugi ka
gramofonu.

- Dzimi, Dzimi, gde 1i si? - pitala se pretrazujuc¢i gomilu ploca
naslaganih na polici. Na sebi je imala tanku belu pidzamu sa Zutim
cvetovima, a oko vrata lanci¢ sa zlatnim srcem. DrZzala je plocu vr-
hovima prstiju. — A ti, Romulo? Gde li si sada?

Skrenulaje zamagljeni pogled i spustila ploc¢u na gramofon. Ne-
zno je podigla iglu i povela je kao kljun slepe pticice ka posudi s
vodom. Pustila je da padne.

- Lorena!

Glas je dopirao iz baste. Brzo je pokupila kosu, vezala je na
potiljku i propela se na prste. Rasirila je ruke. Hodala je po spiral-
noj sarina tepihu, napeta kao da hoda po zici.

- Lorena, dodi na prozor, ho¢u da razgovaram s tobom!

Lenjo se premisljala, desne noge na sari tepiha, leve podignute
uvazduhu. Opustila se kada je uspela da spusti levu nogu pred de-
snu ne izgubivsi ravnotezu; presla je ceo put. Naklonila se levo i
desno s dubokim postovanjem, ruku skupljenih u luk iza leda, dok
su joj se Sake dodirivale kao vrhovi poluotvorenih krila. Zahvalila
je povukavsi se malo unatrag, skromnog osmeha uperenog u pod.
Obradovala se uhvativsi cvet, poljubila ga, bacila pobednicki u pu-
bliku izavrtela se ka prozoru. Mahnula je devojci koja ju je skrste-
nih ruku c¢ekala na staziu vrtu. Prinela je ruke levoj strani grudi i
pompezno uzdahnula.

- Draga moja, dobro dosla. Vidi kakav divan dan! Prolece je, Li-
jice, primavera. Vera, istina, prima, prirodno primarno, primarna
istina. Hm... Kada je jutro ovakvo, moram da se drzim, inace ¢u da
izletim, pogledaj bele radice, sve su se otvorile! — pokazala je na
vrt ispod prozora. - Prelepo. Dobro jutro, moje bele radice!



- Lorena, da li mozes$ malo da obrati$ paznju na mene?

- Reci, Lija de Melo Sulc, reci.

Naglim pokretom, Lija je navukla debele bele carape do kolena.
Kozna torba joj skliznu do zemlje, ali ona je bila usredsredena na
¢arape, zabrinuta, kao da ocekuje da joj odmah ponovo spadnu.
Podigla je torbu.

- Hoc¢e li tvoja mama modi sutra da mi pozajmiauto? Posle vece-
re. Recimo, oko devet, u redu?

Lorena se nagnula kroz prozor. NasmesSila se.

- Carape ti spadaju.

- Ili mi stezu kolena, ili klize. Vidi. U pocetku mi je ovaj lastis to-
liko stezao nogu da je bila sva pomodrela.

- Alisvasta ti pada na pamet, draga, zar da nosis ¢arape po ovoj
vruéini? I planinarske cipele! Zasto nisi obula sandale? One braon
tise slazu s torbom.

- Danas moram ¢itav dan da rintam, uh. A bez ¢arapa mi izade
plik.

Verovatno na stopalu. Bas seljacki. Gori od plikova su samo
¢ukljevi sestre Bule. Cukalj mora da potice od Cuke, Zivela je neka-
da davno neka Cuka s prvim deformisanim stopalima i unuci su
nasledili tu deformacijuipostali cukljevi. Ah, boZe moj. Prolece, ja
zaljubljena, a Lija pominje plikove na nozi.

- Imam super ¢arape, nisam ih ni nosila, hoc¢es 1i da ih uzmes?

- Samo ako su francuske, u redu?

- Svajcarske su, draga moja.

- Ne volim Svajcarsku, previse je ¢ista.

A ne bi joj ni bile dobre, ona mora da nosi broj cetrdeset. Ka-
kva ludost, nositi carape koje joj debljaju ¢lanke, sirotica izgle-
da kao da ima slonovske noge. Pa ipak, smrsala je, od pobune se
mrsavi.

- Lijice, Lija, tako sam zaljubljena. Ako me M. N. ne pozove, ubi-
¢u se.
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Previse sam besna da bih mogla da slusam o Loreninim osecéanji-
ma, oh, Migel, kako si mi potreban. Govorim tiho, ali mora da mi
vatra izbija na nos.

- Lena, ¢uj, ne Salim se.

~ Zar se ja salim? Cemu ta Zurba? Popni se gore, dodi da ¢ujes po-
slednju ploc¢u DZimija Hendriksa, skuvacéu ¢aj, imam divne keksice.

- Engleske? - pitam. - Drazi su mi nasi keksic¢i i nasa muzika.
Dosta je viSe kulturnog kolonijalizma.

- Nasa muzika me ne dotice, draga. Ako ti tvoji iz Baije tvrde da
su ocajni, verujem im, mislim da je to sjajno. Ali ako dode DZon Le-
non ikaze isto to, onda poc¢nem da vibriram, zapadnem u misti¢no
stanje. Ja sam mistik.

- Tisiblesava.

- Blesava, Lijice? Rekla si blesava? - ponovila je ona.

Josvise se nagnula kroz prozor i usred smeha zazrikavila, ispla-
zila jezik i prislonila pal¢eve na glavu. Mahala je rukama kao usi-
ma, ah, treba imati strpljenja za tu devojku.

- Loreninja, ozbiljno. Treba mi auto za sutra - rekoh.

Nije me c¢ula. Odjednom se pretvorila u andela, dok je mahala
nekome iz zgrade, mati Aliks? Mati Aliks je otvorila prozor i odgo-
vorila na pozdrav, s rukom podignutom u stilu engleske kraljice.
Ali ¢im je opatica otiSla, napravila je onu najgoru grimasu koju
obicno ¢uva za kraj. Oh, Migel, ,budi smirena”, rekao si. To i poku-
savam. Ali ponekad izgubim snagu, zar ne vidis? Ne umem da ob-
jasnim, ali pretesko je ispunjavati svakodnevne obaveze, htela bih
da budem uhapsena, da sam na tvom mestu, zasto nisam uhapsena
umesto tebe? Ho¢u da umrem.

- Fakultet jeidalje u strajku - zajecala je Lorena zevajuci. Poka-
zala je prstom na moju torbu. - Sta to imas unutra? Mitraljez?

Uspravila se kao da ga drzi u rukama, zatvoreno oko drzi na ni-
Sanu, ramena su se stresla od pucnjeva, ,taka-taka-taka-taka-taka”.
Nanisanila je zgradu, ,taka-taka-taka-taka-taka”. Pucala je u sestru



Bulu, koja se pravila da se igra s mackom, ali je zapravo pazila na
nas. Nasmesila sam se, jer znam da bi Migel upravo tako reagovao.
- Loreninja, ne poc¢inji, ne volim kad se tako salis. Hoc¢es 1i traziti
auto? Vrati¢u ga odmah sutradan, kao prosli put. Nema problema.
- Trebalo bi da kidnapujete M. N., Lijice. Zasto ne kidnapujete
M. N.? On bi onda ostao skriven pod mojim krevetom vo vjeki vje-
kov. Amin.

Zapalila sam cigaretu. Ne bi mi smetalo da spavam medu pijan-
cima, medu kurvama, upaljena cigareta u plu¢ima, jeste, boli, ali
kad bih znala da si slobodan, makar spavao na putu, ili pod mo-
stom. Ali slobodan. Ne umem da podnesem tudu patnju, razumes
1i? Tvoju patnju, Migel. Svoju bih dobro podnela, ¢vrsta sam. Ali
kada pomislim na tebe, snuzdim se, ho¢u da zaplacem. Da umrem.
[ umiremo. Obrni-okreni, zar ne umiremo? Nikada narod nije bio
tako daleko od nas, nec¢e ni da ¢uje. A i kad bi ¢uo, razbesneo bi se,
narod se plasi, ah, kako se samo narod plasi. Burzuji blistaju. Nika-
da bogati nisu bili tako bogati, mogu da sagrade kuce s kvakama
od zlata, ne samo zlatan escajg ve¢ i kvake na vratima. Cesme u ka-
dama. Sve od ¢istog zlata, kao sto je grcki gangster pokazao na
svom ostrvu. Netaknuti. Gledaju s prozora i zabavljaju se. Ostalo
je masa gradskih delinkvenata. Gradskih neuroticara. I pola tuce-
taintelektualaca. Simpati¢nih simpatizera. Ne umem da objasnim,
ali viSe mi se gade intelektualci nego policijski agenti. Ovi barem
ne nose maske, oh, Migel! Danas mi toliko trebas, tako mi se place,
otkud znam zasto. Ali ne placem. Nemam maramicu, Lorena bi mi-
slila da nije lepo da brisem nos o rukav kosulje.

- Lorena, pozajmi mi maramicu, prehladena sam - rekoh i pozeleh
da oribam lice mokro od suza. Ali kakva maramica, ne¢u marami-
cu, ho¢u auto. - Hoc¢u auto, Lorena. Mogu li da racunam na tebe?

- Imam belu, roze, plavu i zeleno-ljubicastu. Ah, i tirkiznu, vidi
kako je lepa ova tirkizna boja. Dakle, gospodice Lija de Melo Sulc,
koju boju biste Zeleli?

o ‘ DEVOJKE 1Z SAO PAULA



> ‘ LIZIJA FAGUNDES TELES

Zagledala sam se u kutiju s maramicama koju je donela. Sve ih
¢uva u platnenim kutijicama sa cvetnim motivima, ova je sa crve-
nimiplavim cvetovima maka na crnoj pozadini. Ima i srebrne i ko-
7ne, koje su ostale na polici. I zvoncice. Kuda god da njen brat ide,
posalje joj zvonce. Drugi ljudi skupljaju marke, ima ih koji sku-
pljaju kravate, dok neki pak stoje u redu da kupe kartu za bioskop.
Maurisio toliko stiska zube da ¢e ih slomiti. Ne Zeli da urla i zato
stiska zube kada mu elektri¢na palica prodire duboko u anus. U cr-
tanom filmu, macak dobije tako snazan udarac da mu se zubi i ko-
stiraspuknu. Aliu sledecoj sceni se ponovo sastave i macak je opet
ceo. Bilo bi dobro da je kao u crta¢ima, Silvinja Flautistkinja. Zizi.
Japanac. A ti, Maurisio? Kada palica prodre duboko, onesvesti se.
Onesvesti se brzo, umri. Trebalo je da umremo, Migel. U znak pro-
testa, trebalo je svi jednostavno da umremo. ,,Umrli bismo kada bi
to vredelo truda’, rekao si. Sec¢as li se? Znam, niko ne bi mario. Is-
¢upali bismo srce iz grudi, pogledaj moju krv, pogledaj moje srce!
Ali tip pored glanca cipele, koju boju masti za cipele biste Zeleli,
gospodine?

- Zelenu.

[zvadila sam iz kutije zeleno-ljubicastu koja je treca po redu.
Tako su nezne maramice koje je Remo poslao iz Istanbula, zbogom
maramice moja. Lijica je u stanju da tobom obrise stare cipele, ali
pomisli na If,* maramice: prasina je podjednako vredna kao i suze.
Nije bas u pitanju meseceva prasina, tako bela, tako fina, zemljana
prasina je teska, narocito ona sa starih cipela moje prijateljice. Ali
ne obaziri se, ne, budi maramica. Bacila sam je uvis. Otvorila se, la-
gana, poput padobrana koji je Lijica nestrpljivo uhvatila.

- Jesili deprimirana, Lijice? Egzistencijalna anksioznost?

4 Aluzija na pesmu Radjarda Kiplinga ,Ako” (If). Prim. prev.



- Bas tako. Egzistencijalna.

Besna je na mene, ah, boze moj. Toliko se promenila, sirotica. Da li
to znacidaje Migel i dalje u zatvoru? A onaj Japanac? A Zizi? A oni
ostali, skoro svi su pali, kakvo ludilo. A sta ako i ona iznenada pad-
ne? AnaKlaraje veé¢ videla sumnjivog lika kako se vrzma oko kapi-
je, Aninja mnogo laze, logicno, ali to bi moglo biti istina. Da, Pan-
sion Nase Gospe od Fatime, ime iznad svake istrage. Ali kad god se
ime svestenika ili opatice pojavi na horizontu, svi naculje usi.

- Vraticu ti sutra — rece ona savijaju¢i maramicu.

- Zadrzi je, molim te. Zeli$ 1i jos jednu?

Dobacila sam joj roze maramicu koja se nije otvorila kao zelena.
Zasto je imoje srce zatvoreno? Romulo u maminom zagrljaju, potra-
zila sam maramicu i nisam nasla nijednu, potrebna je maramica da
obrise svu onu krv koja klokoée. Klokoée. ,Sta se desilo, Lorena?!”
Igra, mamice, igrali su se i Remo je otisao po pusku, bezi inace ¢u da
pucam, rekao je dok je niSanio. U redu, ne¢u sada da razmisljam o to-
me, sada Zelim sunce. Sela sam na prozor i ispruzila noge na suncu.

- Pocrvenela sam, a Zelim da pocrnim, vidi ovu boju. Fabricio
kaZe da je moj nadimak na fakultetu OnesveS¢ena Magnolija, za-
misli samo?

- A matorac? JoS nista?

Izbrojala sam do deset pre nego Sto sam joj odgovorila, grrrr!
Zasto zove M. N. matorcem? Prvo, on nije star. Drugo, ona zna da
sam ja komplikovana, kod mene se stvari ne resavaju tako. Trece -
sta je tre¢e? Trudim se da pokaZem kako se nisam potresla.

- Rekao je da ¢e pozvati telefonom da se dogovorimo za veceru.
Hoces li snama?

- Treba mi jedan vestern.

Bioskop, vidi ti. Opasna zona, ima hiljade opasnih zona gde nje-
gova zena ili sestra... Mislim da je najbolje mesto da se vidimo bol-
nica, jer ako je svet veliki, ona bolnica je jos veca. ,Je 1i tu doktor
Markus Nemezijus?”, upitala sam glavnu sestru, koja je pitala pod-
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redenu sestru, a ova je pitala podredenu sestru podredene sestre,
koja je pak pitala onu tamo daleko, koja je pobegla od guzve, bele
klompe, belina u se¢anju. ,Da li mozda cekate doktora Melonija?”,
prisla mi je i upitala, posle dva i po sata. Ne, ne njega. Cekam dok-
tora Markusa Nemezijusa, je 1i tu? ,Upravo je otisao”, rece ona.
,Hocete li kod drugog doktora?”

- Ako ne bude nazvao, idemo tiija, Lijice. Imam erap ¢akiza
kavijar.

- Ruski?

- Ne, draga, iranski. Najbolji kavijar na svetu. Brat Remo mi je
poslao teglicu.

- Dirnuta sam. Ali uzec¢u pecivo na ulici.

Ovde ima supe, aseksualni gulas koji su skuvale opatice i kojije
uvek bolji od onoga sto ona jede na ulici. A vise se i ne kupa, siroti-
ca. Pre bi napunila moju kadu i lezala sreéna u njoj, jednom je cak
trazila mirisljave soli.

- Promenila si se, Lijice.

- Na gore? - upita ona dok je Sirila maramicu i duvala nos.

Kao otvorena kanalizaciona cev. Zivotinje su mnogo pristojnije
u tom smislu, nikada nisam videla Astronauta da duva nos u jav-
nosti. Previse otvora, previse izlucevina. Ah, boze moj. Jesti pecivo
uz kafu, kakva ludost. Ali kad bi krenula s nama, zatrovala bi nam
sastanak, obozava da dobacuje ironi¢ne komentare koje se M. N.
pravidane razume, tako ozbiljan. Tako pouzdan. ,Jos vina, Lijice?”
Vino hoce. Hoée ijastoga, ona izgovara jastug. Trebalo bi da se seti
statistike o decici koja umiru od gladi na severoistoku zemlje, ti
problemi sa severoistokom su ponekad stvarno preterani. Ne
znam do kada ¢emo morati da vucemo te ljude na ledima, uzasno
je to pomisliti, ali sada sam ve¢ pomislila i mislim, ako Bog nije ta-
mo s njima, svakako ima svoje razloge za to.

- Ah, ja sam pravo ¢udoviste. Toliko bih htela da budem druga-
¢ija, oh, toliko bih to htela.



